RUD-System-Forky ©
OGOLNA INSTRUKCJA STOSOWANIA

NR F21115/WV1

1 Wprowadzenie

1.1 Informacje ogodlne

Celem niniejszej instrukciji jest udzielenie wsparcia odnosnie odpowiedniego, bezpiecznego i ekonomicznego
zastosowania RUD-Systemu-Forky. Przestrzeganie wskazowek niniejszej instrukcji

-zwieksza niezawodnos$¢ i zywotno$¢é RUD-Systemu-Forky oraz catego przenosnika,

-umozliwia unikniecie zagrozen oraz

-ogranicza koniecznos¢ napraw i czasy przestoju.

Niniejsza instrukcja powinna

- by¢ przez caly czas dostepna w miejscu uzytkowania systemu,

- zostac¢ przeczytana i by¢ stosowana przez wszystkie osoby, ktore pracujg za pomocg RUD-Systemu-
Forky lub wykonuja prace z nim zwigzane.

RUD-System-Forky zostat wyprodukowany zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz wedtug uznanych zasad
bezpieczenstwa. Pomimo to, w wyniku nieodpowiedniej obstugi lub niewtasciwego zastosowania moze doj$¢ do
sytuacji zagrozenia zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, jak rowniez do uszkodzenia przenosnika lub
powstania innych strat materialnych.

Czesci zamienne powinny odpowiadaé wymaganiom technicznym ustalonym przez firme RUD-Ketten.
Gwarancjg zgodnosci sg oryginalne czesci, podlegajace ciaggtej kontroli jakosci, wspieranej przez System
Zarzgdzania Jakoscig certyfikowany wg ISO 9001. Czesci zamienne innych firm mogg z przyczyn niezaleznych
od firmy RUD powodowac potencjalne zmiany zatozonych witasnosci konstrukcyjnych przenosnika lub prowadzi¢
do powaznych usterek.

Prace zwigzane z utrzymaniem ruchu nalezy wykonywaé¢ za pomocg wiasciwych elementéw wyposazenia
warsztatowego. Fachowos¢ remontéw lub napraw moze zagwarantowa¢ jedynie producent.

Niniejsza instrukcja zostata sporzadzona z najwyzszg starannoscig. W celu uzyskania ewentualnych
dodatkowych informacji, prosimy zwracac¢ sie do:

RUD Ketten RUD systemy przenoszenia
Rieger & Dietz GmbH u. Co. KG POLSKA sp. z 0.0.
Friedensinsel ul. Strazacka 81

73432 Aalen/ Niemcy 43-382 Bielsko-Biata
Telefon +49 7361 504-0 Tel. +48 33 819 63 13-14
Telefaks +49 7361 504-1523 Fax +48 33 819 63 15
rudketten@rud.com info@rudpolska.pl
www.rud.com www.rudpolska.pl

© 2013. Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.
Firma RUD-Ketten zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.

1.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

- RUD-System-Forky to system przenoszenia materiatéw sypkich.

- RUD-System-Forky to srodek do poziomego i uko$nego transportu materiatéw sypkich w przenosnikach.

- Obcigzenie przenoszone przez RUD-System-Forky - dopuszczalne w pracy stacjonarnej podczas transportu
okreslonego materialu z okreslong predkoscig i przy witasciwym rozstawie osi - jest definiowane
w zamowieniu kierowanym do RUD lub w potwierdzeniu zlecenia przez RUD. Jakikolwiek inny sposéb uzycia
lub wykorzystanie wychodzgce poza poczynione tutaj ustalenia, jak np. wyzsza przepustowos¢, wieksze
predkos$ci przenoszenia, inny rodzaj materiatu lub nieuzgodnione warunki eksploatacji, sg traktowane jako
niezgodne z przeznaczeniem.

- Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje réwniez przestrzeganie niniejszej instrukcji montazu
i obstugi oraz stosowanie przepiséw w zakresie przeglgdow i konserwacji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek zastosowania niezgodnego
z przeznaczeniem! Ryzyko ponosi wytacznie uzytkownik.
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2 Wskazéwki bezpieczenstwa

2.1 Objasnienia znakow i wskazéwek

Brak ustalenia wiasciwych wskazéwek bezpieczenstwa
moze doprowadzi¢ do sytuacji zagrozenia zycia lub

Ostrzezenie! powstania powaznych szkéd materialnych.

Brak ustalenia wiasciwych wskazéwek bezpieczenstwa
Uwagal moze doprowadzi¢ do powstania niepozadanych
zdarzen lub sytuaciji.

2.2 Informacje ogélne

Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.

W przeciwnym razie istnieje zagrozenie dla zdrowia

i zycia uzytkownika lub osob trzecich,
niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny lub powstania
innych szkéd materialnych.

Ostrzezenie!

¢ Montaz, demontaz, naprawy i remonty oraz pomiar zuzycia moga by¢ przeprowadzane
tylko przez osoby, ktére zostaty zapoznane z niniejszg instrukcjg i poinstruowane przez
specjalistow.

e Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych poinformowa¢ pracownikéw obstugi oraz
wskazac osoby sprawujgce nadzor.

e Zabezpieczy¢ maszyne/ urzadzenie przed niezamierzonym uruchomieniem.

o Wylgczy¢ gtdwny sterownik, wyjgc kluczyk i umiescic tabliczke ostrzegawcza.

e Ciegno tancucha zabezpieczy¢ przed niekontrolowanym poruszaniem sie podczas
montazu/ demontazu. Podczas montazu/ demontazu osprzetu, fanncuch moze poruszyé
sie w wyniku jednostronnego obcigzenia, powodujgc Smiertelne obrazenia.

e Obszar roboczy i elementy konstrukcyjne zabezpieczy¢ przed spadajgcym materiatem.

e Podczas montazu i wymiany, elementy konstrukcyjne i wieksze podzespoty
zamocowac na dzwignicach i zabezpieczy¢ w taki sposob, aby nie mogly stacC sie
zrodtem zagrozen. Stosowal dzwignice i uchwyty (zawiesia) w dobrym stanie
technicznym, przeznaczone wytgcznie do tych celow.

e Przebywanie osob pod zawieszonym ciezarem jest zabronione!

o \Wszystkie komponenty, o ile nie podano inaczej, nalezy zasadniczo montowac lub
demontowac po odtgczeniu zasilania. Niebezpieczenstwo przygniecenial!

o Wszystkie czesci przenosnika powinny byé w takim stopniu schtodzone, aby ich
dotkniecie nie spowodowato poparzenia.
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e Mocowanie ciezarow i instruktaz operatoréw dzwigow nalezy zlecac tylko pracownikom
z waznymi certyfikatami upowazniajgcymi do przeprowadzania tego typu dziatan.
Instruowana osoba powinna znajdowaé sie w zasiegu wzroku tegoz pracownika lub
komunikowac sie z nim stownie.

e Podczas prac montazowych na wysokosci glowy dorostego cziowieka lub powyzej
stosowaC przewidziane w tym celu podesty Ilub wiasciwe pod wzgledem
bezpieczenstwa wyposazenie pomocnicze do wchodzenia. Czesci maszyny nie
powinny by¢ wykorzystywane do wchodzenia. Podczas prac konserwacyjnych na
duzych wysokosciach stosowac sprzet zabezpieczajgcy przed upadkiem.

o Nalezy zadbaé o bezpieczng i przyjazng dla $rodowiska utylizacje materiatéw
eksploatacyjnych i pomocniczych oraz czesci zamiennych.

o Na tahcuchach stalowych o profilu okragtym, szybkozigczach tahcuchowych Iub
elementach konstrukcyjnych ulepszanych w procesie wegloutwardzania cieplnego nie
nalezy przeprowadzaé zadnych prac spawalniczych. Zastosowanie tancucha jako
pofaczenia z masg podczas spawania elektrycznego konstrukcji stalowej jest
niedopuszczalne.

o Wykonywanie na przenosniku prac zwigzanych ze spawaniem, wypalaniem
i szlifowaniem jest dopuszczalne tylko za wyraznym pozwoleniem. Przed spawaniem,
wypalaniem i szlifowaniem oczysci¢ przenosnik i jego otoczenie z pytu oraz zadbac
0 dostateczng wentylacje. Mozliwe jest np. zagrozenie pozarem i wybuchem.

o Przestrzega¢ podanych momentéw dokrecenia potgczen sSrubowych. Potgczenia
sprawdzac zasadniczo za pomocg klucza dynamometrycznego.

e Zabronione jest jezdzenie osob na przenosniku!

o Ze wzgleddw bezpieczenstwa niedopuszczalne sg jakiekolwiek samowolne przerdbki
i zmiany w elementach konstrukcyjnych dokonywane bez pozwolenia producenta.

o Nalezy zaniecha¢ jakichkolwiek prac budzgcych watpliwosci pod wzgledem
bezpieczenstwa.

o Oprocz postanowien niniejszej instrukcji obstugi nalezy przestrzegac i wdraza¢ ogdlnie
obowigzujgce, ustawowe oraz inne wigzgce przepisy dotyczgce zapobiegania
wypadkom i ochrony s$rodowiska, np. w zakresie postepowania z materiatami
niebezpiecznymi lub ,udostepniania“/ noszenia wyposazenia ochrony osobiste;.

2.3 Konserwacja i utrzymanie

e Obszar przeprowadzania prac zwigzanych z utrzymaniem ruchu, o ile jest to
konieczne, odgrodzi¢ zachowujgc duzy odstep.

e Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zabezpieczy¢ obszar roboczy maszyny/
urzgdzenia przed dostepem o0soOb nieupowaznionych. Przymocowac lub ustawi¢
wiasciwg tabliczke informujgcag o prowadzeniu prac konserwacyjnych.
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Materiat pozostajgcy w kubetkach lub do nich przylegajgcy moze odrywac sie i wypadac.
Przed otworzeniem klap inspekcyjnych odigczy¢ doprowadzanie materiatu i opréznic¢
elewator kubetkowy. Podczas prac nosi¢ kask ochronny.

3 Opis
RUD-System-Forky to tancuch odkuwkowy (zgrzebtowy). Gtowne elementy konstrukcyjne (rys. 1):
- Ogniwo odkuwane RUD-System-Forky 11,
- Bolec standardowy 12,

- Pierscien zaciskowy 13.

tancuch Forky jest dostarczany w czesciach lub jako wstepnie zmontowane, proste w uzyciu ciegna.

Rys. 1
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RUD-System-Forky sktada sie z nastepujgcych elementow (rys. 2):

- Kolto napedowe z wymiennymi segmentami pierscienia obrotowego 90

- Ogniwo RUD-Forky 11

- Koto zwrotne 100

- Wskazowka: Koto zwrotne moze zosta¢ wykonane tak jak koto napedowe, tzn. jako
koto zebate (w zaleznosci od warunkéw eksploatacji).

100

Rys. 2
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4 Montaz

4.1 Zamontowaé na witasciwych watach koto napedowe i koto tancuchowe napinajace
1. Koto napedowe i koto tancuchowe napinajgce zamontowac¢ przy uwzglednieniu
srodka kota, ustawiajgc je wzgledem siebie w jednej linii/ ptaszczyznie.
2. Catkowicie poluzowa¢ uktad napinania. Utatwia to dalszy montaz.

4.2 Wywazy¢ waty
Ustawi¢ dokfadnie waty - poziomo i rownolegle. Jest to niezbedne, tak samo jak wlasciwie
ustawiony i mocno osadzony $rodek kota.

4.3 Pojedyncze ciegna dotaczaé do otwartego ciegna catego tancucha

1. Ciegna tancucha utozy¢ wzdiuz (rys. 3).

2. Pierwszy pierscieh natozy¢ na bolec (1) i zamkng¢ na zatrzask (2).
3. Ciegna fancucha zsung¢ (3) i potgczy¢ bolcami (4).

4. Drugi pierscien natozy¢ na bolec (5) i zamkna¢ na zatrzask (6).

Rys. 3
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4.4 Potaczone ciggna tancucha wsungé do przenosnika

1. Przestrzega¢ wskazowek eksploatacyjnych Ilub instrukcji obstugi producenta
przenosnika.

Dokonac¢ wstepnego montazu, otwarte ciegno fancucha wsung¢ do przenosnika.
Konce tancucha utozy¢é w miejscach najbardziej korzystnych dla montazu.

Koto zwrotne ustawi¢ w pozycji poluzowania (najkrétszy mozliwy rozstaw osi).

Ciegno tancucha spigé¢ wedtug ww. krokow montazowych 2 — 4.

abrwn

4.5 Napigé tancuch

Koto zwrotne ustawi¢ w pozycji napinania. Ta pozycja kota zwrotnego jest jednoczeénie
puntem wyjsciowych dla dalszych pomiaréw zuzycia.

4.6 Nalezy zwréci¢ uwage:
Wymiary obudowy przenosnika wyznaczajg droge napinania dla kota zwrotnego.

Uwaga! ¢ Nalezy unika¢ nadmiernego zwisania tancucha.
e Koto zwrotne nie moze dotrze¢ do tylnego ogranicznika drogi
napinania.

1. Ze wzgledu na zuzycie tahcucha oraz zwigzane z tym wydtuzenie fahcucha koto
zwrotne przesuwa sie w kierunku tylnego ogranicznika drogi napinania.

2. Gdy skonczy sie mozliwos¢ dalszego napinania tancucha, moze dojs¢ do
niepozadanego, duzego zuzycia RUD-Systemu-Forky.

3. Podczas dalszej eksploatacji tancucha w tej pozycji dochodzi do powstania tzw. zwisu
tahcucha. Nalezy unika¢ takiego stanu, tzn. nadmiernego zwolnienia (zwisania)
tancucha. W ten spos6b moze dojs¢ do niepozgdanych, duzych obcigzenh
dynamicznych, ktore spowodujg zniszczenie faricucha i dodatkowe zuzycie.

4. Zbyt duzy nacigg tancucha podczas eksploatacji moze spowodowacé niepozgdane,
duze zuzycie RUD-Systemu-Forky.
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5 Demontaz

5.1 Skracanie tancucha

Wazne jest, aby tahcuch zostat skrocony we wlasciwym czasie. Lancuch powinien zosta¢
skrécony, zanim petla fancucha wydtuzy sie do tego stopnia, ze stanie sie niemozliwy do
naciggniecia na wyznaczonej drodze napinania lub zostanie uszkodzona ostona uktadu
zwrotni lub obudowa przenosnika.

Zabezpieczy¢ ciegno tancucha przed poruszeniem!
Obcigzenie moze byé spowodowane brakiem
réwnowagi.

Ostrzezenie!

Lancuch nalezy skraca¢ w nastepujgcy sposéb:

1. Przestrzega¢ wskazoéwek eksploatacyjnych Ilub instrukcji obstugi producenta
przenosnika.

W przenosniku nie moze znajdowac sie przenoszony materiat; kontrola brakujgcych
lub uszkodzonych zabierakéw (zgrzebet).

Przenosnik ustawi¢ w pozycji odpowiedniej do skracania tancucha i zatrzymad.
Whytgczy¢ przenosnik i zabezpieczy¢ przed ponownym zatgczeniem.

Zabezpieczy¢ ciegno fancucha przed przesunieciem.

Poluzowaé¢ koto zwrotne i przesungé na poczatek jednostki napinania (najkrotszy
mozliwy rozstaw osi).

tancuch powinien by¢ dostatecznie luzny, aby mozna byto go rozpig¢ i wyjgc
Z ciegna tancucha wtasciwg ilos¢ ogniw.

8. Napigc¢ tancuch przenosnika, jak opisano w rozdziale 4.5 i 4.6.

9. Usungc¢ zabezpieczenie ciegna tancucha.

10. Podtgczyc silnik do pradu i przeprowadzi¢ test probny przenosnika.

n

ogkw

~

5.2 Wpymiana segmentéw kota napedowego

1. Nie zdejmowac tancucha.
2. Demontaz i montaz przeprowadzi¢ w przestrzeni kota, gdzie nie znajduje sie fancuch.
3. Jest to jednak mozliwe tylko wtedy, kiedy istnieje wystarczajgco duzo miejsca do

wymiany.

Potgczenie srubowe o klasie wytrzymatosci 8.8 i nakretka zabezpieczajgca V wg DIN 980-
8. Dopuszczalne momenty dokrecenia srub mozna pobraé z tabeli w ostatnim rozdziale.
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5.2 Demontaz systemu

+ Zabezpieczyé¢ ciegno tancucha przed poruszeniem!
Obcigzenie moze byé spowodowane brakiem
réwnowagi.

Ostrzezenie!

=

Przestrzega¢ wskazoéwek eksploatacyjnych Ilub instrukcji obstugi producenta
przenosnika.

W przenosniku nie powinien znajdowac sie przenoszony materiat.

Wytgczyé przenosnik i zabezpieczy¢ przed ponownym zatgczeniem.

ZabezpieczyC ciegno tancucha przed przesunieciem.

Poluzowa¢ koto zwrotne i przesung¢ do poczagtku jednostki zwrotnej (najkrotszy
mozliwy rozstaw osi).

6. tancuch powinien by¢ dostatecznie luzny, aby mozna byto go rozpigc.

7. Usungc¢ zabezpieczenie ciegna tancucha.

8. Zdjac tahcuch z przenosnika.
9

1

arwnN

. System Forky demontowac poza przenosnikiem.
0. Zdjg¢ kota z watdw.

6 Konserwacjai utrzymanie

Zalecamy prowadzenie notatek dotyczgcych konserwacji przenosnika, w ktérych mozna
bytoby znalez¢ informacje o czasie eksploatacji i przeprowadzonych naprawach. Diugie
okresy eksploatacji sg mozliwe tylko dzieki wtasciwej konserwacji przenosnika.

6.1 Smarowanie
RUD-System-Forky nie wymaga smarowania.

6.2 Napinanie wstepne

Nalezy regularnie kontrolowaé naciag tancucha, szczegdlnie w fazie ,docierania“ nowych
tancuchow i/lub w przypadku petli o duzych dtugosciach. tancuch moze zosta¢ napiety
wstepnie tylko w takim stopniu, w jakim jest to wymagane do prawidtowej pracy tancucha
w normalnych warunkach eksploataciji.

We wiasciwych odstepach czasu nalezy przeprowadzi¢ kontrole ugiecia faricucha.
Wyregulowac koto zwrotne, o ile jest to konieczne.

Uwaga! ¢ Niepotrzebnie duza sila wstepnego napinania skraca zywotnosé¢
systemu.
o Niezbyt duze ugiecie tancucha. Mozliwos¢ powstania niepozadanych,
duzych obcigzen dynamicznych, ktére niszcza tancuch.
6.3 Nadzor

Co V2 roku, min. jednak 1 w roku nalezy kontrolowa¢ RUD-System-Forky, koto napedowe
i kolo zwrotne pod katem uszkodzen, korozji lub nienaturalnych miejsc zuzycia,
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a zabieraki pod katem odksztatcenia lub peknie¢ spoin. Stwierdzone usterki nalezy
niezwtocznie usungc, a jezeli naprawa jest niemozliwa, zastosowac czesci zamienne.

7  Zuzycie i stan kwalifikujagcy do wymiany

1. Kontrolowa¢ diugos¢ tahcucha poprzez regularne pomiary zuzycia.

2. Zuzycie tancucha kontrolowa¢ na trzech kolejnych podziatach ogniw fancucha za
pomocg wskaznika zuzycia (rys. 4).

3. W zaleznosci od rozstawu osi przeprowadzi¢ i udokumentowac ok. 8 - 12 pomiaréw
zuzycia wzdtuznego.

Werschiiszen

_ﬁ&'ﬁw

Rys. 4

Kontrole i roboczogodziny nalezy zapisa¢ w tabeli. Podana w tabeli czestotliwosé kontroli
to minimalne zalecenia, ktére sg uzaleznione od istniejgcych warunkéw eksploatacyjnych
takich jak predko$¢ przenoszenia, temperatura i przenoszony materiat.

Tabela wymiarow
Roboczogodziny Wskaznik zuzycia
widoczny?

5000
10 000
15 000
18 000
21 000
24 000
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7.1 Nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktow:

=

tancuch jest zuzyty, kiedy wskaznik zuzycia jest widoczny.

2. Roéwnoczesnie na podstawie luzu miedzyzebnego kota napedowego skontrolowag,
czy jest mozliwa dalsza eksploatacja. Jezeli luz miedzyzebny sie wyczerpat, nalezy
zastosowacé nowe segmenty.

¢ tancuch kwalifikuje sie do wymiany po zuzyciu wzdtuznym.

e Elementy konstrukcyjne nalezy wymienia¢ zasadniczo w przypadku
uszkodzen, ktére posrednio Ilub bezposrednio zagrazaja
bezpieczenstwu lub eksploatacji przenosnika.

Uwagal
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8 Maksymalnie dopuszczalne momenty dokrecenia srub
Podczas montazu czesci potgczonych Srubami nalezy uwzgledni¢ czynniki oddziatujgce
na momenty dokrecenia srub wg VDI 2230 zgodnie z metodg dokrecania. Nakretki nalezy
dociggac¢ po dwutygodniowym okresie eksploatacji i skontrolowac¢ ich mocne osadzenie.

8.1 Tabela 1: Maks. moment dokrecenia

Dla uchwytow 2an
Dla klasy wytrzymatosci clai,\glg fv:l?:n Dla nakretek Dla nakretek
8.8 przy calosciowym wsp6tczynniku tarcia szesciokatnych | szesciokatnych | Dla nakretek
wspotczynniku tarcia Mges = 0,14 wg DIN 555, wg DIN 934, szesciokatnych
Mges = 0,14 i klasa 5 klasa 8 wg DIN 980V
Moment Moment Moment
Moment dokrecenia Moment dokrecenia dokrecenia dokrecenia dokrecenia
Wymiar
gwintu (Nm) (Lbf ft) (Nm) (Lbf ft) (Nm) (Nm) (Nm)
M 6 10 7
M8 25 18
M 10 49 35 30 51 55
M 12 85 62 52 89 95
M 14 135 98 83 140 149
M 16 210 152 149 108 127 213 225
M 20 425 307 293 212 245 420 439
M 22 580 420
M 24 730 528 506 366 420 725 752
M 27 1100 796
M 30 1450 1049 1000 723 847 1451 1487
M 33 1900 1347
M 36 2450 1772 1700 1230 1480 2531 2575

8.2 Tabela 2: Wartosci odniesienia dla wspoétczynnika dokrecenia a,:

Wspétczynnik Rozrzut Metoda Metoda regulacji Uwagi
dokrecenia aa dokrecania
1,7do 2,5 26% do 43% Moment obrotowy Regulowanie Nizsze wartosci | Nizsze wartosci dla:
Dokrecanie wkretarki za dla: >duzej ->mniejszego kata
wkretarkg pomocg momentu | ilosci préb obrotowego, tzn.
dokrecania, ktory kontrolnych wzglednie sztywnych
jest tworzony (moment potaczen.
Z momentu dokrecenia). >wzglednie migkkiej
dokrecania (dla >wkretarki ze | spoiny.
Sszacowanego sprzegtem ->spoin nie majgcych
wspotczynnika wytgczajgcym sktonnosci do
tarcia) i naddatku. zacierania.

Wyzsze wartosci dla:
->duzego kata
obrotowego, tzn.
wzglednie podatnych
potaczen.

->duzej twardosci
podtoza w potgczeniu
z szorstkg
powierzchnig.
—odchytek ksztattu.

25do4 43% do 60% Impulsowe Ustawienie Nizsze wartosci dla:
dokrecanie wkretarki za ->duzej ilosci prob nastawczych
wkretarkg udarowg. | pomocg momentu | (moment dokrecenia).
dokrecenia, jak ->na poziome;j linii charakterystyki srub.
powyzej. - przenoszenia impulséw bez luzu.
|

Strona 12
RUD Ketten Rieger & Dietz GmbH u. Co. KG « Friedensinsel * 73432 Aalen * Germany * www.rud.com



RUD-System-Forky ©
OGOLNA INSTRUKCJA STOSOWANIA

NR F21115/WV1

8.3 Przyklad postepowania

Niniejsza procedura nie moze zastagpi¢ obliczen wg VDI 2230 i nie jest
zgodna z najnowszym stanem techniki. Moze jednakze zapobiec
przynajmniej ztamaniu sruby podczas montazu srub, ktére nie zostaly
obliczone.

Uwagal

Krok 1: Wspétczynnik tarcia pyes. zgodnie z klasg tarcia.

W zaleznosci od stanu powierzchni i smarowania gwintdéw oraz powierzchni przylegania
nalezy wybraé¢ najmniejszy mozliwy do osiggniecia w praktyce wspétczynnik tarcia. Dla
uproszczenia w przypadku $rub, ktére nie otrzymaty dodatkowej obrobki, przyjmuje sie
Mges. = 0,14.

Krok 2: Maks. moment dokrecenia podczas montazu M,.

Maksymalny moment dokrecenia zostat zatozony przy uwzglednieniu narzedzia, ponizej
90%-owego wykorzystania umownej granicy plastycznosci 0,2% (Rpo2) lub granicy
plastycznosci (Re). Witasciwe warto$ci mozna znalez¢ w tabeli 1.

Krok 3: Wspoétczynnik dokrecenia a:

Rozrzut uwzglednia mozliwg do osiggniecia site wstepnego mocowania montazowego
pomiedzy Fy maks. i Fy min. Sruba jest zaprojektowania na maks. moment dokrecenia,
tak aby sSruba nie byla podczas montazu nadmiernie obcigzona. Niedokfadnosé¢
dokrecania jest powodowana przez:

- btedne oszacowanie wspétczynnika tarcia,

- rozrzut tarcia i powtarzalnosc,

- rézne metody dokrecania,

- bledy sprzetu, obstugi i odczytu.

W zaleznosci od tego, czy powyzsze wpltywy mogg by¢ kontrolowane, nalezy wybraé
wspétczynnik dokrecania a,. Wtasciwe wartosci mozna znalez¢ w tabeli 2.

Krok 4: Moment dokrecenia podczas montazu, M, narzedzia (Mawerkzeug)
To moment, ktéry  jest ustawiony  na narzedziu (np. wkretarce).

Mamax . — Mamin J

Mawerkzeug = Mamax . —(

2
Mamin.= M
OA
Przyktad: Maks. moment dokrecenia Ma max. = 425 Nm
Wspétczynnik dokrecania Op =1,7
> Mawerkeeug = %(MA max. + MJ _ %(425Nm + 425ij
OA y

= Mawerkzeug = 337,5Nm

Krok 5: Kontrola
Potaczenia te nalezy sprawdzac¢ zasadniczo za pomocg klucza dynamometrycznego.

|
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